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ZUSAMMENFASSUNG:

Soziale Inklusion und Teilhabe hdngen in einem erheblichen Mall davon ab, inwieweit
Menschen mit Behinderungen die gleichen Wahlmoglichkeiten haben, wie nicht behinderte
Menschen in der Gemeinschaft zu leben. Dieses Recht ist in Art. 19 BRK verankert. Es
beinhaltet auf der einen Seite die freie Wahl eines behinderten Menschen hinsichtlich seines
Aufenthaltsortes und der Wohnform, in der er leben will. Auf der anderen Seite erfordert dieses
Recht flankierende Mallnahmen wie bedarfsgerechte Unterstiitzungs- und Assistenzdienste
sowie eine inklusive Sozialraumstruktur, deren Schaffung in der Verantwortung von Bund,
Lindern und Gemeinden liegt. Die anstehenden Reformen in der Eingliederungshilfe werden
diese Fragen aufgreifen und konventionskonform umsetzen miissen.

ABSTRACT: SOCIAL INCLUSION AND PARTICIPATION — THE REFORM OF INTEGRATION SUPPORT IN
LIGHT OF THE RIGHT TO LIVING INDEPENDENTLY AND BEING INCLUDED IN THE COMMUNITY UNDER
ARTICLE 19 CRPD

Full inclusion and participation strongly depend on the question of whether persons with
disabilities have the same choices and opportunities in the community as persons without
disabilities. This right is enshrined in Art. 19 CRPD. On the one hand, this Article provides the
right of persons with disabilities to choose their place of residence and to choose with whom
they live. On the other hand, the provision of this right requires supporting measures such as
support and assistance services to support living and inclusion in the community. The provision
of these support services is the responsibility of the federal state, the Lander and the
municipalities. The imminent reforms of integration support measures have to take these needs
into account and implement the reforms in accordance with the CRPD.



